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INTRODUCTION APERCU DU PRODUIT

Nous vous remercions d’avoir choisi Sunslice. Nous espérons
que vous passerez des moments mémorables avec la Gravity
20 et qu’elle vous apportera entiere satisfaction.

La Gravity 20 a été congue dans le but de permettre a tous de
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CARACTERISTIQUES PRINCIPALES
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SPECIFICATIONS

CAPACITE 20’000 mAh (3.7V) / 74Wh

SORTIE TOTALE DE 5V/3.6A, OV/2A, 12V/15A - USB-Al
LA BATTERIE 18 W MAX 5V/3.6A, 9V/2A, 12V/1.5A - USB-A2
5V/3.6A, OV/2A, 12V/1.5A - USB-C

ENTREE TOTALE DE 5V/3.6A, OV/2A, 12V/1.5A - USB-C

LA BATTERIE 18 W MAX 5V/3.6A, 9V/2A,12V/1.5A - Micro-USB

POIDS 400g
DIMENSIONS 140 x 69 x 26 mm

ETAT DE LA CHARGE Indicateurs LED

AUTORISE DANS L’AVION

Le Sunslice Gravity est a I'épreuve des aéroports car
il a une capacité de 74Wh, ce qui est inférieur a la
capacité maximale de 100 Wh autorisée dansun avion.
Veuillez noter que le Gravity doit étre transporté en
cabine uniqguement.

CHARGER LA GRAVITY

Il'y a deux fagons de recharger la Gravity. Avec un adaptateur
secteur standard et avec une autre source d’énergie telle qu’un
ordinateur portable.

ADAPTATEUR SECTEUR

Adaptateur :selon Prise murale

'adaptateur, la gravité se
chargera plus ou moins
rapidement. Visitez notre
site web pour choisir le
meilleur adaptateur. (non
inclus)

Entrée USB-C 18W

Pour charger le Gravity avec un adaptateur électrique standard,
utilisez son cdable USB-C ou tout autre cdble USB-C, connectez-
le au port USB-A de I'adaptateur électrique et au port USB-C du
Gravity (Cfr. Section |l Présentation du produit).

ORDINATEUR PORTABLE

Vous pouvez eégalement charger
le Gravity avec votre ordinateur
portable en connectant le cdble
USB a la sortie USB-A de votre
ordinateur portable et I'extremitée
micro-USB ou USB-C du cdble
au port micro-USB ou USB-C du
Gravity.



https://fr.sunslice-solar.com/

RECHARGEZ VOS APPAREILS

Pour charger votre appareil,
utilisez le céble USB adapté a
votre appareil, branchez-le dans
les ports USB de Gravity dune
extrémité et dans le port USB de
votre appareil a 'autre extrémité.
Le chargement commencera
automatiquement. Si ce n'est
pas le cas, appuyez sur le
bouton POWER du Gravity.

NOS GARANTIES

QUALITE pour assurer une qualité et une durabilité
PREMIUM , . . .
élevées atous nos produits.
CIRCUIT DE L? S:gvitt.g esc;[ e;:]uiplee d'un c,ir;;Jit de
PROTECTION s}o llisation de tension pour eviter
d’endommager vos appareils.
2 ANS La Gravity a une garantie de 2 ans. En cas
GARANTIE de probleme, veuillez-nous contacter par

email & : service®@ sunslice-solar.com

Avant de nous contacter, merci de visiter notre FAQ a:

www.sunslice-solarcom/apps/help-center

Nous sélectionnons les meilleurs matériaux

PRECAUTIONS

* Si le Gravity ne charge pas votre appareil, veuillez relire ce
manuel d'utilisation. Si le probleme persiste, veuillez nous
contacter.

* Ne pas percer, jeter, laisser tomber, plier ou modifier votre
Sunslice Gravity.

* Ne laissez pas le Sunslice Gravity sous la pluie, gardez-le
a l'abri de I'eau. Ne pas exposer le Gravity au feu ou aune
chaleur excessive.

* Ne pas court-circuiter la batterie avec du plomb ou tout
autre objet metallique.

* Veillez d ce que les ports de la batterie soient exempts de
poussiere, de peluches, etc. qui pourraient empécher des
connexions correctes.

* Veuillez recharger completement le banc d’alimentation
apres une longue période de stockage, car il peut se
décharger lentement avec le temps.

* N'utilisez pas une force excessive lorsque vous connectez ou
déconnectez les cables du Gravity.

* Ne démontez pas le chargeur et ne modifiez pas sa
structure de quelque maniere que ce soit.

» Cessez d’utiliser le Sunslice Gravity s’il dégage une odeur
inhabituelle, s’il chauffe, s’il se déforme ou s’il présente toute
autre anomalie.

* Tenir hors de portée des enfants.

Vous étes les bienvenus sur notre site web
pour en savoir plus sur nos produits !

www.sunslice-solar.com
Sunslice SRL

Chemin du Cyclotron 6,
1348 Louvain-la-Neuve, Belgique
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